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הַדָּבָר1֙
–那话语
H1697

ר אֲשֶׁ֣
那

הָיָה֣
是
H1961

ל־ אֶֽ
到
H0413

הוּ יִרְמְיָ֔
耶利米
H3414

אֶל֚
到
H0413

כָּל־
所有
H3605

ים הַיְּהוּדִ֔
–那犹太人
H3064

ים הַיֹּשְׁבִ֖
–那住的
H3427

בְּאֶרֶ֣ץ
–在地
H0776

מִצְרָ֑יִם
埃及
H4714

ים הַיֹּשְׁבִ֤
–那住的
H3427

֙ בְּמִגְדֹּל
–在密夺勒

וּבְתַחְפַּנְחֵס֣
–和–在答比厉汇
H8471

ף וּבְנֹ֔
–和–在挥弗
H5297

רֶץ וּבְאֶ֥
–和–在地
H0776

פַּתְר֖וֹס
巴忽罗
H6624

ר׃ לֵאמֹֽ
–说
H0559

ס
ס

有临到耶利米的话，论及一切住在埃及地的犹大人，就是住在密夺、答比匿、挪弗、巴忒罗境内的犹大人，说：

כֹּה־2
如此
H3541

ר אָמַ֞
说了
H0559

יְהוָה֤
耶和华
H3068

צְבָאוֹת֙
万军

אֱלֹהֵי֣
神
H0430

ל יִשְׂרָאֵ֔
以色列
H3478

ם אַתֶּ֣
你们

ם רְאִיתֶ֗
看见了
H7200

אֵ֤ת
–
H0853

כָּל־
所有
H3605

רָעָה֙ הָֽ
–那恶

ר אֲשֶׁ֤
那

֙ הֵבֵא֙תִי
我带来了
H0935

עַל־
在

ם יְר֣וּשָׁלִַ֔
肆路撒冷
H3389

וְעַ֖ל
–和在

כָּל־
所有
H3605

עָרֵ֣י
城邑

יְהוּדָ֑ה
犹大
H3063

וְהִנָּ֤ם
–和看哪他们
H2009

חָרְבָּה֙
荒凉
H2723

הַיּ֣וֹם
–那日
H3117

הַזֶּ֔ה
–那这
H2088

ין וְאֵ֥
–和没有
H0369

בָּהֶ֖ם
–在其中

ׁב׃ יוֹשֵֽ
居住的
H3427

「万军之耶和华―以色列的 神如此说：我所降与耶路撒冷和犹大各城的一切灾祸你们都看见了。那些城邑今日荒凉，无人
居住；

מִפְּנֵי3֣
–从面前
H6440

ם רָעָתָ֗
他们的恶

ר אֲשֶׁ֤
那

֙ עָשׂוּ
他们行了

נִי לְהַכְעִסֵ֔
–去惹怒我
H3707

לָלֶכֶ֣ת
–去走
H3212

ר לְקַטֵּ֔
–去烧香

ד לַעֲבֹ֖
–去服侍
H5647

ים לֵאלֹהִ֣
–向神
H0430

ים אֲחֵרִ֑
别的
H0312

אֲשֶׁר֙
那

א ֹ֣ ל
不
H3808

יְדָע֔וּם
他们认识
H3045

מָּה הֵ֖
他们
H1992

ם אַתֶּ֥
你们

ם׃ וַאֲבֹתֵיכֶֽ
–和你们的祖先
H0001

这是因居民所行的恶，去烧香事奉别神，就是他们和你们，并你们列祖所不认识的神，惹我发怒。

וָאֶשְׁלַח4֤
–和我差遣了
H7971

אֲלֵיכֶם֙
对你们
H0413

אֶת־
–
H0853

כָּל־
所有
H3605

עֲבָדַ֣י
我的仆人
H5650

ים הַנְּבִיאִ֔
–那先知们
H5030

ים הַשְׁכֵּ֥
早起
H7925

וְשָׁלֹ֖חַ
–和差遣
H7971

ר לֵאמֹ֑
–说
H0559

אַל־
不要
H0408

נָא֣
请
H4994

תַעֲשׂ֗וּ
你们行

אֵ֛ת
–
H0853

ר־ דְּבַֽ
话语
H1697

הַתֹּעֵבָ֥ה
–那可憎的
H8441

הַזֹּ֖את
–那这
H2063

ר אֲשֶׁ֥
那

שָׂנֵֽאתִי׃
我恨的
H8130

我从早起来差遣我的仆人众先知去说，你们切不要行我所厌恶这可憎之事。

א5 ֹ֤ וְל
–和不
H3808

֙ ׁמְעוּ שָֽ
他们听了
H8085

וְלאֹ־
–和不
H3808

הִטּ֣וּ
他们侧
H5186

אֶת־
–
H0853

אָזְנָ֔ם
他们的耳
H0241

לָשׁ֖וּב
–去回转
H7725

עָתָ֑ם מֵרָֽ
–从他们的恶

י לְבִלְתִּ֥
–不要
H1115

ר קַטֵּ֖
烧香

ים לֵאלֹהִ֥
–向神
H0430

ים׃ אֲחֵרִֽ
别的
H0312

他们却不听从，不侧耳而听，不转离恶事，仍向别神烧香。
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ך6ְ וַתִּתַּ֤
–和就被浇
H5413

֙ חֲמָתִי
我的愤怒
H2534

י וְאַפִּ֔
–和我的怒气
H0639

וַתִּבְעַר֙
–和燃烧

בְּעָרֵ֣י
–在城邑

ה יְהוּדָ֔
犹大
H3063

וּבְחֻצ֖וֹת
–和–在街道
H2351

֑�ם יְרֽוּשָׁלִָ
肆路撒冷
H3389

וַתִּהְיֶי֛נָה
–和他们就是
H1961

ה לְחָרְבָּ֥
–为荒凉
H2723

לִשְׁמָמָ֖ה
–为荒废

כַּיּ֥וֹם
–如同那日
H3117

ה׃ הַזֶּֽ
–那这
H2088

ס
ס

因此，我的怒气和忿怒都倒出来，在犹大城邑中和耶路撒冷的街市上，如火着起，以致都荒废凄凉，正如今日一样。

ה7 וְעַתָּ֡
–和现在
H6258

ה־ כֹּֽ
如此
H3541

אָמַר֣
说了
H0559

יְהוָה֩
耶和华
H3068

י אֱלֹהֵ֨
神
H0430

צְבָא֜וֹת
万军

אֱלֹהֵי֣
神
H0430

ל יִשְׂרָאֵ֗
以色列
H3478

לָמָה֩
为什么
H4100

ם אַתֶּ֨
你们

ים עֹשִׂ֜
行着

רָעָה֤
恶

גְדוֹלָה֙
大

אֶל־
到
H0413

ם תֵכֶ֔ נַפְשֹׁ֣
你们的生命
H5315

ית לְהַכְרִ֨
–去剪除
H3772

לָכֶם֧
–向你们

אִישׁ־
人
H0376

ה וְאִשָּׁ֛
–和女人
H0802

עוֹלֵ֥ל
婴孩
H5768

וְיוֹנֵק֖
–和吃奶的
H3243

מִתּ֣וֹךְ
–从中间
H8432

יְהוּדָ֑ה
犹大
H3063

י לְבִלְתִּ֛
–不要
H1115

יר הוֹתִ֥
留下
H3498

לָכֶ֖ם
–向你们

ית׃ שְׁאֵרִֽ
余民
H7611

现在耶和华―万军之 神、以色列的 神如此说：你们为何作这大恶自害己命，使你们的男人、妇女、婴孩，和吃奶的都从
犹大中剪除、不留一人呢？

8֙ לְהַכְעִסֵנִ֙י
–去惹怒我
H3707

י בְּמַעֲשֵׂ֣
–在作为
H4639

ם יְדֵיכֶ֔
你们的手
H3027

ר לְקַטֵּ֞
–去烧香

ים לֵאלֹהִ֤
–向神
H0430

אֲחֵרִים֙
别的
H0312

בְּאֶרֶ֣ץ
–在地
H0776

יִם מִצְרַ֔
埃及
H4714

אֲשֶׁר־
那

ם אַתֶּ֥
你们

ים בָּאִ֖
来的
H0935

לָג֣וּר
–去寄居

ם שָׁ֑
那里
H8033

֙ לְמַעַ֙ן
–为了
H4616

ית הַכְרִ֣
剪除
H3772

ם לָכֶ֔
–向你们

וּלְמַ֤עַן
–和–为了
H4616

הֱיֽוֹתְכֶם֙
你们是
H1961

לִקְלָלָה֣
–为咒诅
H7045

ה וּלְחֶרְפָּ֔
–和–为羞辱
H2781

ל בְּכֹ֖
–在所有
H3605

גּוֹיֵי֥
列国

רֶץ׃ הָאָֽ
–那地
H0776

就是因你们手所做的，在所去寄居的埃及地向别神烧香惹我发怒，使你们被剪除，在天下万国中令人咒诅羞辱。

שְׁכַחְתֶּם9֩ הַֽ
–你们忘了吗
H7911

אֶת־
–
H0853

רָע֨וֹת
恶

ם אֲבוֹתֵיכֶ֜
你们的祖先
H0001

וְאֶת־
–和–
H0853

׀רָע֣וֹת 
恶

מַלְכֵי֣
王
H4428

ה יְהוּדָ֗
犹大
H3063

וְאֵת֙
–和–
H0853

רָע֣וֹת
恶

יו נָשָׁ֔
他的妻子们
H0802

וְאֵת֙
–和–
H0853

ם תֵכֶ֔ רָעֹ֣
你们的恶

וְאֵ֖ת
–和–
H0853

ת רָעֹ֣
恶

נְשֵׁיכֶם֑
你们的妻子们
H0802

ר אֲשֶׁ֤
那

֙ עָשׂוּ
他们行了

בְּאֶרֶ֣ץ
–在地
H0776

ה יְהוּדָ֔
犹大
H3063

וּבְחֻצ֖וֹת
–和–在街道
H2351

�ם׃ ֽ יְרוּשָׁלִָ
耶路撒冷
H3389

你们列祖的恶行，犹大列王和他们后妃的恶行，你们自己和你们妻子的恶行，就是在犹大地、耶路撒冷街上所行的，你们
都忘了吗？

א10 ֹ֣ ל
不
H3808

דֻכְּא֔וּ
他们压伤了
H1792

עַ֖ד
直到
H5704

הַיּ֣וֹם
–那日
H3117

הַזֶּ֑ה
–那这
H2088

א ֹ֣ וְל
–和不
H3808

יָרְא֗וּ
他们害怕了
H3372

א־ ֹֽ וְל
–和不
H3808

הָלְכ֤וּ
他们走了
H1980

֙ בְתֽוֹרָתִי
–在我的律法
H8451

י וּבְחֻקֹּתַ֔
–和–在我的律例
H2708

אֲשֶׁר־
那

תִּי נָתַ֥
我给了
H5414

לִפְנֵיכֶ֖ם
–在你们面前
H6440

וְלִפְנֵי֥
–和–在面前
H6440

ם׃ אֲבוֹתֵיכֶֽ
你们的祖先
H0001

ס
ס
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到如今还没有懊悔，没有惧怕，没有遵行我在你们和你们列祖面前所设立的法度律例。

ן11 לָכֵ֗
所以

ה־ כֹּֽ
如此
H3541

ר אָמַ֞
说了
H0559

יְהוָה֤
耶和华
H3068

צְבָאוֹת֙
万军

אֱלֹהֵי֣
神
H0430

ל יִשְׂרָאֵ֔
以色列
H3478

י הִנְנִ֨
看哪我
H2009

ם שָׂ֥
放

פָּנַי֛
我的脸
H6440

בָּכֶ֖ם
–在你们

לְרָעָה֑
–向那恶

ית וּלְהַכְרִ֖
–和–去剪除
H3772

אֶת־
–
H0853

כָּל־
所有
H3605

ה׃ יְהוּדָֽ
犹大
H3063

「所以万军之耶和华―以色列的 神如此说：我必向你们变脸降灾，以致剪除犹大众人。

י12 וְלָקַחְתִּ֞
–和我必取
H3947

אֶת־
–
H0853

ית שְׁאֵרִ֣
余民
H7611

ה יְהוּדָ֗
犹大
H3063

אֲשֶׁר־
那

מוּ שָׂ֨
放了

ם פְנֵיהֶ֜
他们的脸
H6440

לָב֣וֹא
–去进入
H0935

רֶץ־ אֶֽ
地
H0776

֮ מִצְרַיִם
埃及
H4714

לָג֣וּר
–去寄居

שָׁם֒
那里
H8033

מּוּ וְתַ֨
–和他们必灭绝
H8552

ל כֹ֜
所有
H3605

בְּאֶ֧רֶץ
–在地
H0776

מִצְרַ֣יִם
埃及
H4714

לוּ יִפֹּ֗
他们必倒
H5307

בַּחֶ֤רֶב
–在那刀剑
H2719

רָעָב֙ בָּֽ
–在那饥荒
H7458

מּוּ יִתַּ֔
他们必灭绝
H8552

֙ מִקָּטֹן
–从小

וְעַד־
–和直到
H5704

גָּד֔וֹל
大

רֶב בַּחֶ֥
–在那刀剑
H2719

וּבָרָעָ֖ב
–和–在那饥荒
H7458

יָמֻת֑וּ
他们必死
H4191

֙ וְהָיוּ
–和他们将是
H1961

לְאָלָה֣
–为咒诅
H0423

ה לְשַׁמָּ֔
–为惊骇
H8047

וְלִקְלָלָ֖ה
–和–为咧骂
H7045

ה׃ וּלְחֶרְפָּֽ
–和–为羞辱
H2781

那定意进入埃及地、在那里寄居的，就是所剩下的犹大人，我必使他们尽都灭绝，必在埃及地仆倒，必因刀剑饥荒灭绝；
从最小的到至大的都必遭刀剑饥荒而死，以致令人辱骂、惊骇、咒诅、羞辱。

י13 וּפָקַדְתִּ֗
–和我必追讨

עַל֤
在

הַיּֽוֹשְׁבִים֙
–那住的
H3427

בְּאֶרֶ֣ץ
–在地
H0776

יִם מִצְרַ֔
埃及
H4714

ר כַּאֲשֶׁ֥
–如同那

דְתִּי פָּקַ֖
我追讨了

עַל־
在

֑�ם יְרֽוּשָׁלִָ
耶路撒冷
H3389

רֶב בַּחֶ֥
–在那刀剑
H2719

בָּרָעָ֖ב
–在那饥荒
H7458

בֶר׃ וּבַדָּֽ
–和–在那织Ā
H1698

我ā样Ă刀剑、饥荒、ăĀĄą耶路撒冷，Ć必ć样Ąą那些住在埃及地的犹大人；

א14 ֹ֨ וְל
–和不
H3808

יִהְיֶ֜ה
将是
H1961

פָּלִ֤יט
Ĉĉ的

וְשָׂרִיד֙
–和Ċċ的
H8300

ית לִשְׁאֵרִ֣
–向余民
H7611

ה יְהוּדָ֔
犹大
H3063

ים הַבָּאִ֥
–那来的
H0935

לָגֽוּר־
–去寄居

ם שָׁ֖
那里
H8033

בְּאֶרֶ֣ץ
–在地
H0776

מִצְרָ֑יִם
埃及
H4714

׀וְלָשׁ֣וּב 
–和–去回去
H7725

אֶרֶ֣ץ
地
H0776

ה יְהוּדָ֗
犹大
H3063

אֲשֶׁר־
那

מָּה הֵ֜
他们
H1992

ים מְנַשְּׂאִ֤
Č起
H5375

אֶת־
–
H0853

נַפְשָׁם֙
他们的生命
H5315

לָשׁוּב֙
–去回去
H7725

בֶת לָשֶׁ֣
–去住
H3427

ם שָׁ֔
那里
H8033

י כִּ֥
因为

א־ ֹֽ ל
不
H3808

יָשׁ֖וּבוּ
他们必回去
H7725

י כִּ֥
因为

אִם־
而是

ים׃ פְּלֵטִֽ
Ĉĉ的

ס
ס

č至那进入埃及地寄居的，就是所剩下的犹大人，都不ĎĈĉ，Ć不Ďċ留ď回犹大地。他们Đ中čđď回居住之地；除
了Ĉĉ的以Ē，一ē都不Ĕď回。ĕ
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וַיַּעֲנ֣ו15ּ
–和就回答

ת־ אֶֽ
–
H0853

הוּ יִרְמְיָ֗
耶利米
H3414

כָּל־
所有
H3605

ים הָאֲנָשִׁ֤
–那人们
H0376

דְעִים֙ הַיֹּֽ
–那知道的
H3045

י־ כִּֽ
因为

מְקַטְּר֤וֹת
烧香的

נְשֵׁיהֶם֙
他们的妻子们
H0802

ים לֵאלֹהִ֣
–向神
H0430

ים אֲחֵרִ֔
别的
H0312

וְכָל־
–和所有
H3605

ים הַנָּשִׁ֥
–那女人们
H0802

הָעֹמְד֖וֹת
–那Ė着的
H5975

קָהָל֣
ė众
H6951

גָּד֑וֹל
大

וְכָל־
–和所有
H3605

הָעָם֛
–那Ęę

ים הַיֹּשְׁבִ֥
–那住的
H3427

רֶץ־ בְּאֶֽ
–在地
H0776

יִם מִצְרַ֖
埃及
H4714

בְּפַתְר֥וֹס
–在巴忽罗
H6624

ר׃ לֵאמֹֽ
–说
H0559

那些住在埃及地巴忒罗知道自己妻子向别神烧香的，与ĚěĖ立的众妇女，ĜĝĞğ，回答耶利米说：

הַדָּבָ֛ר16
–那话语
H1697

אֲשֶׁר־
那

רְתָּ דִּבַּ֥
你说了
H1696

אֵלֵ֖ינוּ
对我们
H0413

ם בְּשֵׁ֣
–在Ġ
H8034

יְהוָה֑
耶和华
H3068

אֵינֶנּ֥וּ
我们不是
H0369

ים שֹׁמְעִ֖
听的
H8085

יךָ׃ אֵלֶֽ
对你
H0413

「论到你奉耶和华的Ġ向我们所说的话，我们必不听从。

י17 כִּ֩
因为

ה עָשֹׂ֨
行

ה נַעֲשֶׂ֜
我们必行

ת־ אֶֽ
–
H0853

כָּל־
所有
H3605

׀הַדָּבָר֣ 
–那话语
H1697

אֲשֶׁר־
那

יָצָא֣
出来
H3318

ינוּ מִפִּ֗
–从我们ġ
H6310

ר לְקַטֵּ֞
–去烧香

לִמְלֶכֶ֣ת
–向王后
H4446

֮ הַשָּׁמַיִם
–那天
H8064

יךְ־ וְהַסֵּֽ
–和–去浇

לָהּ֣
–向Ģ

נְסָכִים֒
ģĤ
H5262

ר כַּאֲשֶׁ֨
–如同那

ינוּ עָשִׂ֜
我们行了

אֲנַחְ֤נוּ
我们
H0587

֙ וַאֲבֹתֵי֙נוּ
–和我们的祖先
H0001

מְלָכֵי֣נוּ
我们的王
H4428

ינוּ וְשָׂרֵ֔
–和我们的ĥĦ
H8269

בְּעָרֵ֣י
–在城邑

ה יְהוּדָ֔
犹大
H3063

וּבְחֻצ֖וֹת
–和–在街道
H2351

֑�ם יְרוּשָׁלִָ
耶路撒冷
H3389

ע־ שְׂבַּֽ וַנִּֽ
–和我们吃ħ了
H7646

לֶחֶ֙ם֙
Ĩ
H3899

הְיֶה֣ וַנִּֽ
–和我们是
H1961

ים טוֹבִ֔
ĩ的

וְרָעָ֖ה
–和恶

א ֹ֥ ל
不
H3808

ינוּ׃ רָאִֽ
我们看见
H7200

我们定要Ğ就我们ġ中所出的一切话，向天后烧香、浇ģĤ，Ī着我们与我们列祖、ī王、ĥĦ在犹大的城邑中和耶路撒
冷的街市上Ĭĭ所行的一样；因为那Į我们吃ħį、İıĲ，并不见灾祸。

וּמִן־18
–和–从

ז אָ֡
那Į

לְנוּ חָדַ֜
我们ĳĴ了
H2308

ר לְקַטֵּ֨
–去烧香

לִמְלֶכֶ֧ת
–向王后
H4446

הַשָּׁמַ֛יִם
–那天
H8064

ךְ־ וְהַסֵּֽ
–和–去浇

לָ֥הּ
–向Ģ

ים נְסָכִ֖
ģĤ
H5262

חָסַרְ֣נוּ
我们ĵĶ了
H2637

ל כֹ֑
所有
H3605

רֶב וּבַחֶ֥
–和–在那刀剑
H2719

וּבָרָעָ֖ב
–和–在那饥荒
H7458

מְנוּ׃ תָּֽ
我们灭绝了
H8552

自从我们ĳĴ向天后烧香、浇ģĤ，我们倒ĵķ一切，ĸ因刀剑饥荒灭绝。ĕ

י־19 וְכִֽ
–和因为

אֲנַחְ֤נוּ
我们
H0587

מְקַטְּרִים֙
烧香的

לִמְלֶכֶ֣ת
–向王后
H4446

יִם הַשָּׁמַ֔
–那天
H8064

ךְ וּלְהַסֵּ֥
–和–去浇

לָ֖הּ
–向Ģ

נְסָכִ֑ים
ģĤ
H5262

בַּלְעֲדֵ֣י הֲמִֽ
–Ĺ道没有
H1107

ינוּ אֲנָשֵׁ֗
我们的ĺĻ
H0376

ינוּ עָשִׂ֨
我们行了

לָהּ֤
–向Ģ

כַּוָּנִים֙
Ĩ
H3561

ה לְהַעֲ֣צִבָ֔
–去ļĽĢ

ךְ וְהַסֵּ֥
–和–去浇

לָ֖הּ
–向Ģ

ים׃ נְסָכִֽ
ģĤ
H5262

פ
פ

妇女说：「我们向天后烧香、浇ģĤ，做天后ľ的ĨĿ奉Ģ，向Ģ浇ģĤ，是Ēŀ我们的ĺĻ吗？ĕ
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וַיֹּ֥אמֶר20
–和就说
H0559

יִרְמְיָה֖וּ
耶利米
H3414

אֶל־
到
H0413

כָּל־
所有
H3605

הָעָם֑
–那Ęę

עַל־
在

ים הַגְּבָרִ֤
–那Łł
H1397

וְעַל־
–和在

הַנָּשִׁים֙
–那女人
H0802

וְעַל־
–和在

כָּל־
所有
H3605

ם הָעָ֔
–那Ęę

הָעֹנִ֥ים
–那回答的

אֹת֛וֹ
他
H0853

דָּבָ֖ר
话语
H1697

ר׃ לֵאמֹֽ
–说
H0559

耶利米对一切那样回答他的男人妇女说：

הֲל֣וֹא21
–Ń不
H3808

אֶת־
–
H0853

ר הַקִּטֵּ֗
–那烧香
H7002

ר אֲשֶׁ֨
那

ם קִטַּרְתֶּ֜
你们烧香了

י בְּעָרֵ֤
–在城邑

יְהוּדָה֙
犹大
H3063

וּבְחֻצ֣וֹת
–和–在街道
H2351

ם יְרוּשָׁלִַ֔
肆路撒冷
H3389

ם אַתֶּ֧
你们

וַאֲבֽוֹתֵיכֶם֛
–和你们的祖先
H0001

מַלְכֵיכֶ֥ם
你们的王
H4428

וְשָׂרֵיכֶ֖ם
–和你们的ĥĦ
H8269

וְעַם֣
–和Ęę

הָאָרֶ֑ץ
–那地
H0776

אֹתָם֙
ń们
H0853

זָכַר֣
Ņņ了
H2142

יְהוָ֔ה
耶和华
H3068

תַּעֲלֶ֖ה וַֽ
–和就上Ň
H5927

עַל־
在

לִבּֽוֹ׃
他的Đ

「你们与你们列祖、ī王、ĥĦ，并国内的Ęę，在犹大城邑中和耶路撒冷街市上所烧的香，耶和华Ń不Ņņ，Đ中Ń不
ňđ吗？

א־22 ֹֽ וְל
–和不
H3808

֩ יוּכַל
Ĕ
H3201

יְהוָ֨ה
耶和华
H3068

ע֜וֹד
ŉ
H5750

את לָשֵׂ֗
–去Ŋŋ
H5375

֙ מִפְּנֵי
–从面前
H6440

עַ רֹ֣
恶
H7455

ם מַעַלְלֵיכֶ֔
你们的行为
H4611

מִפְּנֵי֥
–从面前
H6440

ת הַתּוֹעֵבֹ֖
–那可憎的
H8441

ר אֲשֶׁ֣
那

עֲשִׂיתֶ֑ם
你们行了

י וַתְּהִ֣
–和就是
H1961

רְצְכֶם אַ֠
你们的地
H0776

ה לְחָרְבָּ֨
–为荒凉
H2723

ה וּלְשַׁמָּ֧
–和–为荒废
H8047

וְלִקְלָלָה֛
–和–为咧骂
H7045

ין מֵאֵ֥
–从没有
H0369

ב יוֹשֵׁ֖
居住的
H3427

כְּהַיּ֥וֹם
–如同那日
H3117

ה׃ הַזֶּֽ
–那这
H2088

耶和华因你们所作的恶、所行可憎的事，不ĔŉŌō，所以你们的地荒凉，令人惊骇咒诅，无人居住，正如今日一样。

23֩ מִפְּנֵי
–从面前
H6440

ר אֲשֶׁ֨
那

ם קִטַּרְתֶּ֜
你们烧香了

ר וַאֲשֶׁ֧
–和那

חֲטָאתֶ֣ם
你们Ŏŏ了
H2398

לַיהוָ֗ה
–向耶和华
H3068

א ֹ֤ וְל
–和不
H3808

שְׁמַעְתֶּם֙
你们听了
H8085

בְּק֣וֹל
–在Őő

יְהוָ֔ה
耶和华
H3068

וּבְתֹרָת֧וֹ
–和–在他的律法
H8451

וּבְחֻקֹּתָ֛יו
–和–在他的律例
H2708

יו וּבְעֵדְוֹתָ֖
–和–在他的法度
H5715

א ֹ֣ ל
不
H3808

ם הֲלַכְתֶּ֑
你们走了
H1980

עַל־
在

ן כֵּ֞
这样

את קָרָ֥
临到了
H7122

אֶתְכֶם֛
你们
H0853

הָרָעָ֥ה
–那恶

הַזֹּ֖את
–那这
H2063

כַּיּ֥וֹם
–如同那日
H3117

ה׃ הַזֶּֽ
–那这
H2088

ס
ס

你们烧香，Ďŏ耶和华，没有听从他的话，没有遵行他的律法、Œ例、法度，所以你们遭œ这灾祸，正如今日一样。ĕ

וַיֹּ֤אמֶר24
–和就说
H0559

֙ יִרְמְיָה֙וּ
耶利米
H3414

אֶל־
到
H0413

כָּל־
所有
H3605

ם הָעָ֔
–那Ęę

וְאֶ֖ל
–和到
H0413

כָּל־
所有
H3605

ים הַנָּשִׁ֑
–那女人
H0802

֙ שִׁמְעוּ
听
H8085

דְּבַר־
话语
H1697

יְהוָ֔ה
耶和华
H3068

כָּל־
所有
H3605

ה יְהוּדָ֕
犹大
H3063

ר אֲשֶׁ֖
那

רֶץ בְּאֶ֥
–在地
H0776

יִם׃ מִצְרָֽ
埃及
H4714

ס
ס

耶利米ĸ对众民和众妇女说：「你们在埃及地的一切犹大人Ŕ听耶和华的话。
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ה־25 כֹּֽ
如此
H3541

אָמַר֣
说了
H0559

יְהוָֽה־
耶和华
H3068

צְבָאוֹת֩
万军

י אֱלֹהֵ֨
神
H0430

ל יִשְׂרָאֵ֜
以色列
H3478

ר לֵאמֹ֗
–说
H0559

ם אַתֶּ֨
你们

ם וּנְשֵׁיכֶ֜
–和你们的妻子们
H0802

רְנָה וַתְּדַבֵּ֣
–和他们说了
H1696

֮ בְּפִיכֶם
–在你们ġ
H6310

וּבִידֵיכֶם֣
–和–在你们手
H3027

׀מִלֵּאתֶ֣ם 
你们ŕ了
H4390

֒ לֵאמֹר
–说
H0559

ה עָשֹׂ֨
行

ה נַעֲשֶׂ֜
我们必行

אֶת־
–
H0853

ינוּ נְדָרֵ֗
我们的Ŗŗ
H5088

ר אֲשֶׁ֤
那

֙ נָדַרְ֙נוּ
我们起Ŗ了
H5087

לְקַטֵּר֙
–去烧香

לִמְלֶכֶ֣ת
–向王后
H4446

יִם הַשָּׁמַ֔
–那天
H8064

ךְ וּלְהַסֵּ֥
–和–去浇

לָ֖הּ
–向Ģ

נְסָכִ֑ים
ģĤ
H5262

ים הָקֵ֤
立起

תָּקִי֙מְנָה֙
你们必立起

אֶת־
–
H0853

ם נִדְרֵיכֶ֔
你们的Ŗŗ
H5088

ה וְעָשֹׂ֥
–和行

ינָה תַעֲשֶׂ֖
你们必行

אֶת־
–
H0853

ם׃ נִדְרֵיכֶֽ
你们的Ŗŗ
H5088

פ
פ

万军之耶和华―以色列的 神如此说：你们和你们的妻都ġ中说、手里做，说：Ř我们定要ř还所Ś的ś，向天后烧香、浇
ģĤ。Ŝ现在你们ŝŞş定所Ś的ś而ř还Šš

26֙ לָכֵן
所以

שִׁמְע֣וּ
听
H8085

דְבַר־
话语
H1697

יְהוָ֔ה
耶和华
H3068

כָּל־
所有
H3605

ה יְהוּדָ֕
犹大
H3063

ים הַיֹּשְׁבִ֖
–那住的
H3427

בְּאֶרֶ֣ץ
–在地
H0776

מִצְרָ֑יִם
埃及
H4714

י הִנְנִ֨
看哪我
H2009

עְתִּי נִשְׁבַּ֜
起Ŗ了
H7650

י בִּשְׁמִ֤
–在我的Ġ
H8034

֙ הַגָּדוֹל
–那大的

אָמַר֣
说了
H0559

יְהוָ֔ה
耶和华
H3068

אִם־
如Ţ

יִהְיֶה֩
将是
H1961

ע֨וֹד
ŉ
H5750

י שְׁמִ֜
我的Ġ
H8034

׀נִקְרָ֣א 
被ţ
H7121

י  ׀בְּפִ֣
–在ġ
H6310

כָּל־
所有
H3605

אִ֣ישׁ
人
H0376

ה יְהוּדָ֗
犹大
H3063

אֹמֵ֛ר
说着
H0559

חַי־
Ť

אֲדֹנָי֥
ť
H0136

יְהוִ֖ה
耶和华
H3069

בְּכָל־
–在所有
H3605

רֶץ אֶ֥
地
H0776

יִם׃ מִצְרָֽ
埃及
H4714

所以你们住在埃及地的一切犹大人Ŕ听耶和华的话。耶和华说：我Ŧ着我的大Ġ起Ŗ，在埃及ŧ地，我的Ġ不ŉ被犹大一
ē人的ġŨũ说：Ř我Ŧ着ť―Ū生的耶和华起Ŗ。Ŝ

י27 הִנְנִ֨
看哪我
H2009

ד שֹׁקֵ֧
留Đ
H8245

עֲלֵיהֶ֛ם
在他们ū上

לְרָעָ֖ה
–向那恶

א ֹ֣ וְל
–和不
H3808

לְטוֹבָה֑
–向那Ŭ

֩ וְתַמּוּ
–和必灭绝
H8552

כָל־
所有
H3605

ישׁ אִ֨
人
H0376

ה יְהוּדָ֜
犹大
H3063

ר אֲשֶׁ֧
那

רֶץ־ בְּאֶֽ
–在地
H0776

יִם מִצְרַ֛
埃及
H4714

רֶב בַּחֶ֥
–在那刀剑
H2719

וּבָרָעָ֖ב
–和–在那饥荒
H7458

עַד־
直到
H5704

ם׃ כְּלוֹתָֽ
他们灭绝
H3615

我向他们留意降祸不降ı；在埃及地的一切犹大人必因刀剑、饥荒所灭，直到灭尽。

י28 וּפְלִיטֵ֨
–和Ĉĉ的

רֶב חֶ֜
刀剑
H2719

יְשֻׁב֨וּן
他们必回来
H7725

מִן־
–从

אֶ֧רֶץ
地
H0776

יִם מִצְרַ֛
埃及
H4714

רֶץ אֶ֥
地
H0776

ה יְהוּדָ֖
犹大
H3063

מְתֵ֣י
人
H4962

ר מִסְפָּ֑
ŭŮ
H4557

יָדְע֞וּ וְֽ
–和他们必知道
H3045

כָּל־
所有
H3605

ית שְׁאֵרִ֣
余民
H7611

ה יְהוּדָ֗
犹大
H3063

ים הַבָּאִ֤
–那来的
H0935

רֶץ־ לְאֶֽ
–向地
H0776

מִצְרַיִ֙ם֙
埃及
H4714

לָג֣וּר
–去寄居

ם שָׁ֔
那里
H8033

דְּבַר־
话语
H1697

י מִ֥
ů
H4310

יָק֖וּם
必Ė立

נִּי מִמֶּ֥
–从我

ם׃ וּמֵהֶֽ
–和–从他们
H1992

ĉ离刀剑、从埃及地ď回犹大地的人ŭŰĶ；那进入埃及地要在那里寄居的，就是所剩下的犹大人，必知道是ů的话立Ď
住，是我的话呢？是他们的话呢？
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וְזאֹת־29
–和这
H2063

לָכֶם֤
–向你们

הָאוֹת֙
–那űŲ
H0226

נְאֻם־
ųŴ
H5002

יְהוָ֔ה
耶和华
H3068

י־ כִּֽ
因为

ד פֹקֵ֥
追讨

אֲנִי֛
我
H0589

עֲלֵיכֶ֖ם
在你们ū上

בַּמָּק֣וֹם
–在那地ŵ
H4725

הַזֶּ֑ה
–那这
H2088

֙ לְמַעַ֙ן
–为了
H4616

דְע֔וּ תֵּֽ
你们必知道
H3045

֩ כִּי
因为

ק֨וֹם
立起

יָק֧וּמוּ
必立起

י דְבָרַ֛
我的话语
H1697

עֲלֵיכֶ֖ם
在你们ū上

ה׃ לְרָעָֽ
–向那恶

ס
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耶和华说：我在这地ŵĄą你们，必有Ŷű，使你们知道我降祸与你们的话必要立Ď住。

ה 30 ׀כֹּ֣
如此
H3541

אָמַר֣
说了
H0559

יְהוָ֗ה
耶和华
H3068

הִנְנִי֣
看哪我
H2009

תֵן נֹ֠
ŷ出
H5414

אֶת־
–
H0853

ה פַּרְעֹ֨
法Ÿ
H6548

ע חָפְרַ֤
Ź弗ź
H6548

לֶךְ־ מֶֽ
王
H4428

מִצְרַיִ֙ם֙
埃及
H4714

בְּיַד֣
–在手
H3027

יו יְבָ֔ אֹֽ
他的Żż
H0341

וּבְיַד֖
–和–在手
H3027

י מְבַקְשֵׁ֣
Žž的
H1245

נַפְשׁ֑וֹ
他的生命
H5315

ר כַּאֲשֶׁ֨
–如同那

תִּי נָתַ֜
我ŷ出了
H5414

אֶת־
–
H0853

צִדְקִיָּ֣הוּ
ſƀƁ
H6667

לֶךְ־ מֶֽ
王
H4428

ה יְהוּדָ֗
犹大
H3063

בְּיַ֨ד
–在手
H3027

ר נְבוּכַדְרֶאצַּ֧
ƂƃƄƂ撒
H5019

לֶךְ־ מֶֽ
王
H4428

בָּבֶ֛ל
巴比ƅ
H0894

אֹיְב֖וֹ
他的Żż
H0341

שׁ וּמְבַקֵּ֥
–和Žž的
H1245

נַפְשֽׁוֹ׃
他的生命
H5315

ס
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耶和华如此说：我必将埃及王法ŸŹ弗źŷ在他Żż和ŽƆ其命的人手中，ľ我将犹大王ſƀƁŷ在他Żż和ŽƆ其命的
巴比ƅ王ƂƃƄƂ撒手中一样。ĕ
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